
“Ấy chẳng phải là bởi quyền thế, cũng chẳng phải là bởi năng lực, bèn là bởi Thần ta, Đức Giê-hô-va vạn quân phán vậy.” (Xa-cha-ri 4:6) 
“Not	by	might	nor	by	power,	but	by	My	Spirit,’	says	the	Lord	of	hosts.”	(Zechariah	4:6)	

Vietnamese District of the U.S. Christian and Missionary Alliance 
Guidelines for Implementation of the Polity of Men and Women in Spiritual Leadership 

 

Regarding the polity of men and women in spiritual leadership (“the Polity”), the 2023 General 
Council of the U.S. Christian and Missionary Alliance (the C&MA, The Alliance) upheld or 
approved the following positions: 
● Eldership in Alliance churches consists of the lead pastor, elected lay elders, and other male 

members of the licensed ministry staff as deemed appropriate by the local church. 
● The designation “Consecrated and Ordained” is used to indicate the denomination’s 

endorsement of all official workers, both male and female, who meet the stated qualifications 
for Alliance ministry and have successfully completed the consecration and ordination process 
outlined in the Manual of The Christian and Missionary Alliance (“the Manual”).  

● Official workers, both male and female, may carry the title of “pastor” or “reverend” for 
specific ministry roles at the discretion of local church leadership within the framework of 
biblical understanding of the local church. 

 

Guidelines for implementation: 
Whereas, according to the Manual, the implementation of the Polity takes into consideration the 
Biblical understanding of the local church for actions deemed appropriate by the local church, and  
Whereas, all in The Alliance prescribing to the absolute authority of Scripture governing all relevant 
issues in life and ministry notwithstanding, given the diversity of interpretation processes, guidance 
is needed for the proper enactment of the Polity, and 
Whereas, knowing that different implementations of the Polity at the local church will result in 
tension and confusion between congregations, and negatively affect the work of the Vietnamese 
District of the U.S. Christian and Missionary Alliance (the District), therefore 
Regarding the polity of men and women in spiritual leadership, the Vietnamese District, after 
consultation with The Alliance’s leadership, shall hereby affirm the following positions on behalf 
of the churches under the District’s jurisdiction as guidelines for implementation: 
● Elders and pastors in District churches are men. 
● The designation “Ordained” and the title of “Pastor” or “Reverend” are used only for men who 

meet the qualifications for such ministry in the District. 
● The roles and functions of women in ministry are recognized and encouraged as prescribed in 

the Scriptures and specified in the stipulations of the District’s Bylaws regarding “Woman 
Licensed Christian Worker”. 

 

Respectfully,  
 

Vietnamese District Executive Committee | June 22, 2023 
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Giáo Hạt Việt Nam Hoa Kỳ thuộc Hội Truyền Giáo Phước Âm Liên Hiệp 
Hướng Dẫn Thực Hiện Chính Thể Nam Nữ trong Lãnh Đạo Thuộc Linh 

 

Liên quan đến chính thể nam nữ trong lãnh đạo thuộc linh ("Chính thể"), Đại Hội Đồng năm 
2023 của Hội Truyền Giáo Phước Âm Liên Hiệp Hoa Kỳ (C&MA, Tổng Hội) đã xác minh hoặc 
phê chuẩn các lập trường sau đây: 
● Chức vụ trưởng lão trong các Hội Thánh trong Tổng Hội bao gồm Mục sư quản nhiệm, các 

trưởng lão được Hội Thánh tín nhiệm và các thành viên nam giới khác trong ban mục vụ, có 
chứng minh thư và sự chấp thuận của Hội Thánh.   

● Từ ngữ "Được thánh hiến và thụ phong" được sử dụng để nêu lên sự chứng thực của Tổng Hội 
đối với tất cả các nhân sự có chứng minh thư, cả nam và nữ, những người hội đủ tiêu chuẩn đã 
được nêu ra cho mục vụ qua Tổng Hội và đã hoàn thành quá trình thánh hiến và phong chức 
được nêu trong Cẩm nang của Hội Truyền Giáo Phước Âm Liên Hiệp ("Cẩm nang").  

● Các công tác viên chính thức, cả nam và nữ, có thể mang danh hiệu "mục sư" cho các vai trò 
mục vụ cụ thể theo quyết định của lãnh đạo Hội Thánh địa phương. 

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                         

Hướng Dẫn Thực Hiện: 
Xét rằng, theo Cẩm nang, việc thực hiện Chính thể có phụ thuộc vào Hội Thánh địa phương công 
nhận rằng thích hợp với lập trường hiểu biết Kinh Thánh của Hội Thánh, và  
Xét rằng, mặc dù cả Tổng Hội quy định thẩm quyền tuyệt đối của Kinh thánh chi phối tất cả các 
vấn đề liên quan trong đời sống và chức vụ, vì sự đa dạng của các quy trình giải thích, cần có hướng 
dẫn để thi hành Chính thể đúng cách, và 
Xét rằng, việc thực hiện Chính thể cách khác nhau tại Hội Thánh địa phương sẽ dẫn đến nhiều 
căng thẳng và nhầm lẫn giữa các Hội Thánh, và sẽ ảnh hưởng tiêu cực đến công việc của Giáo Hạt 
Việt Nam Hoa Kỳ (Giáo Hạt) trong Tổng Hội Truyền Giáo Phước Âm Liên Hiệp, do đó 
Liên quan đến chính thể nam nữ trong lãnh đạo thuộc linh, Giáo Hạt Việt Nam Hoa Kỳ, sau 
khi tham khảo với Ban Lãnh Đạo Tổng Hội, thay mặt các Hội Thánh trực thuộc Giáo Hạt xác minh 
lập trường sau đây để làm cơ sở hướng dẫn thực hiện: 

● Các trưởng lão và mục sư trong các Hội Thánh là nam giới. 
● Việc chỉ định "Phong Chức" và danh hiệu "Mục sư" chỉ được sử dụng cho các nhân sự nam 

giới hội đủ tiêu chuẩn cho chức vụ nầy trong Giáo Hạt. 
● Vai trò và chức năng của phụ nữ phục vụ trong Giáo Hạt được công nhận và khuyến khích 

theo quy định trong Kinh Thánh và được giải trình qua các điều lệ trong Nội Quy Giáo Hạt 
liên quan đến "Nữ Truyền Đạo" (“Woman Licensed Christian Worker”). 

 

Kính báo,  
 

Ban Chấp Hành Giáo Hạt Việt Nam Hoa Kỳ | ngày 22 tháng 6 năm 2023 


